
NíŽe uvedeného dne, měsíce a roku uzavíraji dle svého prohlášení oprávněni vstupovat do
právních vztahů, a to:

Městská část Praha 5
se sídlem Praha 5, nám. 14. října 1381t4, PsÖ 150 22
lČ:00063631

bankovní spojení: Českáspořitelna, a. s., č.ú.:69024-2000857329/0800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou MČPraha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

a

Anežka Hervertová
bytem Radlická 2070I112, Praha 5
rodnéčíslo82

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu nemoviých věcí

č.smlouvy

čl.í.
Úvodní ustanovení

1'1. Hlavní město Praha je na základě ustanovení$ 3 zákona č,.17211991Sb., o přechodu někteých
věcíz majetku tR oo vlastnictví obcí, ve znění pozdějších předpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v él.2. této smlouvy.

1.2. Městské ěásti Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1 zákonač. 13íl2ooo Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, který jest podrobně popsán v él. 2. tétosmlouvy, a kteý byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěření do
hospodaření doŠlov souladu s ustanovením $ 8., odst.2 písm. a) zákona ě.418/1990 Sb., o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějšíchzměn, za pouŽiti Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhlášky ě. 55/2000 sb. HMą ve znění pozdějŠíchpředpisů.

1'3. Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
kteqý jest podrobně popsán v tl. 2. této smlouvy.

1.4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspoleěným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se "Zásadami

pro prodej bytů Městské ěásti Praha 5"
schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením ć.211512017 ze dne 14.11.2017
(dále jen,,Zásady").

ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, ževykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícÍmu svěřenému majetku, a to konkrétně k:
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Jednotce ć. vymezené dle vymezené dle zákona o vlastnictví bytů, se způsobem

vyuŽití jako byt, zapsané na listu vlastnictví ě.12212, umístěnév S.NP podlaŽí budovy, ě.p.

2070, se způsobem vyuŽití jako bytový dům, přičemŽ tato budova je zapsána na listu

vlastnictví ě'. 12211 a postavena na pozemku parc. ě' 1413 - zastavěná plocha a nádvoří,

který je zapsán na listu vlastnictví Ö,. 12211

k vlastnictví Jednotky náleŽi spoluvlastnický podíl o velikosti 297115347 na=

o společných částech budovy č.p'2070. se způsobem vyuŽitíjako bytový dům, zapsané

na listu vlastnictví ě,12211
o pozemku parc. ě. 1413 zastavěná plocha a nádvořÍ, zapsaném na listu vlastnictví č.

12211

o souvisejícím pozemku parc. é' 141216, ostatní plocha, zapsaném na listu vlastnictví č.

12211

to vše v katastrálním územíSmíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního Úřadu pro hlavnÍ

město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviŠtě Praha

Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka".

2'2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské ěásti Praha 5
dne 19.12.2017 ć. usnesení 221212017, kdyŽ zäměr prodeje předmětu převodu byl v souladu s
ustanovením $ 36 odst. 1 zák. ě,. 131ĺ2000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném znění,
zveřejněn na úřednídesce Městské ěásti Praha 5 dne 29.5.2017 _ 15.6.2017.

Pooo orl;ľiětu převodu
3.1. Jednotku označenou vpředchozím článku tvoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o

výměře 29,7 m2 (dále jako
'byt"),

umístěný v 5.NP budovy ě.p. 2070, zapsané na listu vlastnictví
ě,. 12211 v k'ú. SmÍchov, (dále jako ,,budova").

přičemŽ bytová jednotka se skládá z kuchyně 3,7 m2, předsíně 1,5 m2, pokoje 21,6 m2,
kouPelnY +WC 2,9 m2,

vybavení náleŽejícík jednotce: íxvana, 1x WC, 1x umyvadlo, 2x míchacíbaterie, topná tělesa,
1x bojler, 1x poštovníschránka.

3.2. Součástíbytu jsou veškerévnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro

byt, včetně vodovodních bateriía všech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)

nacházejícíchse v bytě, potrubí odpadních vod od zaústěnído hlavního odpadního svodu,

rozvody elektrické energie od bytového jistiěe včetně bytového jističe) a k nim připojené instalační
předměty (světla, zářivky, jističe, zásuvky, vypínače),systémy rozvodu a příjmu televizního
signálu a datových sítíod zapojenído bytu.

K vlastnictví jednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchovéúpravy uvnitř

v bytě (vnitřní omítky, malby a přÍpadnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijinéobloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽením čiusazením a s funkcí příslušnéhodruhu podlahových krytin

nacházejících se uvnitř bytu a nezasahují do spoleěných částídomu, a dále zdroj tepla - topná

tělesa.

3'3' Společnéčásti budovy jsou zejména:
-základy včetně izolací, obvodové a nosné zdivo, hlavní stěny, průčelí

- střecha včetněpříslušných klempířských prvků(okapy, Žlaby, oplechování, bleskosvody)
- hlavnívodorovné a svislénosné a nenosné konstrukce

- rozvody vody (aŽ po hlavnĺ uzávěry pro byty) včetně vodovodní přípojky
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- rozvody kanalizace včetně kanalizaění přípojky
- rozvody plynu (aŽ po hlavní uzävěry pro byty) věetně plynové přípojky
- rozvody elektřiny, včetně hlavní pojistkové skříně, domovní elektroinstalace Ve společných
částech
- vstupníprostory, vchody do domu, schodiště,chodby
- okna bytů a nebytových prostor, okna a dveře ve společných částech
- slaboproudé rozvody (zvonky)
- prostory a místnosti ve společných částech budovy (sklepní prostory-mimo sklepů které jsou
přísluŠensfuí jednotek, prádelny apod.)
- hlavní uzávěr vody, hlavní uzávěr plynu
- rozvody telekomunikací, radiokomunikací
- společné prostory ve výhradním uŽívání vlastníka jednotky (sklepní kóje, balkóny, terasy, lodŽie
apod.)
- drobné stavby na pozemku
- schodiště, okna a dveře přímo přístupné ze společných částí, kromě vstupních dveří dojednotek
_ domovnÍ chodby

Všechny tyto společné části majÍ právo uŽívata zároveň povinnost podílet se na jejich opravách
a údrŽbě všichni spoluvlastníci z titulu svého spoluvlastnického práva.

Spoluvlastnické podjly,vlastníků jednotek na společných částech budovy se řídí vzájemnýmpoměrem podlahové plochy jednotek k celkoveploše vŠech ;éonoter v óomě. Celkóvá plochavšech jednotek v budově ě.p. 2070 je 1534,7 mż. - - J-

Společné částĺ budovy, kteréŽto části budovy jsou společné vlastníkům jen někteých jednotek,
nejsou vymezeny.

Spoluvlastnický podíl převodce na společných částech budovy, kteréŽto části budovy jsou
společné vlastníkům jen někteých dalŠích Jednótek, nebyl zjištěn

Společné části slouŽí vlastníkům všech^jednotek společně. Společné části jsou oprávněni uŽĺvaÍvšichni vlastnícijednotek, vyjma balkonů, lodŽií, teras a jejich dveří, v prĺpa'oe, Že jsou přístupnépouze z bytu, a dále sklepních kójí v místnostech sklepnĺcn xo;ĺ.

3'4' Terasa a balkon,-které jsou přímo přístupné z bytů, jakož i dveře z balkonu, a terasy je oprávněnuŽívat vŽdy výlučně jen vlastník té jednotky, která źahrnuje byt, ze kterého jsou balkon a terasapřímo přístupné.

3'5' Sklepní klje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytorných jednotek, v jejichŽ popisu jeprávo uŽívání sklepní kóje uvedeno.

3'6' Podíly na společných ěástech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou anemohou být samostatným předmětem převodu.

3'7'zvlastníka budovy a pozemku přecháĘÍ na vlastnĺky všech jednotek, dnem nabytí vlastnictvík jednotkám, veŠkerá práva a závazky týŕající se ouáóuy,-iejích společných částí a pozemku.

3'8' Nedílnou souÖástí této smlouvy, jak je uvedeno v čl. 13' odst. 1 této smlouvy, je příloha č. 1 -schéma půdorysu budovy uieúJĺcĺ- polohu vŠech jeđnót"ł u domě a oośár,u1ĺ"ĺ ridaje opodlahových plochách jednotek.
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Pře""d př"ihliu převodu
4.1. Strana převodce to-uto smlouvou převádi (prodávái předmět převodu podrobně popsaný věl.2.

této smlouvy, s veškeým vybavením a příslušenstvím, se vŠémi spojenými pravy a povinnostmina předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele Anežka'ľlärväĺove ,- která předmět
převodu, za v ěl.5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého majetku.

6.1

čl.6.
Sleva z kupní ceny

Smluvní slrany se dohodly, Že z ceny uvedené v ěl. 5.i byla straně nabyvatele poskytnuta slevave výši 38 016,00 Kč, (tj. 4o/o zkupní ceny) a to vsouladu se Zásadiami ze dne 14.11'2017
schválenými Zastupitelstvem Městské částĺ Praha 5 číslo usnesení 21l5t2o17.

čl.5.
Kupní cena

5.1. Sml-uvní strany si ujednávají základni'9enu za předmět převodu ve výši 95o 4oo oo Kč (slovy
devětsetpadesáttisícčtyřista korun českých), coŽ.'je základhí kupní cena, která bude upraveńa dlépodmínek stanovených níŽe.

5.2. Sml_uvnístrany se dohodly, Žezákladní cena dle čl. 5.1. této smlouvy bude poníŽena o slevu dle
čl. 6 této smlouvy, tj' o částku ve výši 38 016,00 Kě, tudíŽ předměť prevodu bude převeden nazákladě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve uýŠi 9í2 384,oo Kč (s|ovy:
devětsetdvanácttisíctřistaosmdesátčtyři korun českých), coŽ je skütečnĺ kupní'cena (dáie;en
kupnĺ cena), za kterou je předmět převodu převáděn. '

5.3. Smluvní strany u.y{dějí, Že v Émci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná oosvobození zdanitelného plnění procl_eje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabýtĺ neoo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ć,. zgsĺzooł só.,'o dani ipŕioane "hodnoty,

v platném znění.

ěl.7.
Splatnost kupní ceny a podmínky jejího placenĺ

7.1. Kupní cenu V celkové výšĺ 912 384,oo Kě úhradí strana-näĎyvatele straně převodce tak, Že první
část kupní ceny Ve výŠi 30.000,- Kč zapla.tila. strana nabyvátele straně přävodce zálollově před
přijetím prohlášenĺ 9tralY nabyvatele o přijetí nabídky ná odkoupenĺ präometrr prevodu. Stranapřevodce uhrazenítéto ěástky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou část kupnĺ ceny Ve výši 882 384,oo Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnri ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že částŔa ve výšĺ 882 3'84,oo Kč
bude vyplacena 1traně převodce na bankovní účet [řevodce vedený u České śpořitelny, a. s., č.
Ú. 69024-200085732 9/0800, s pouŽĺtím variabi l n ího sym bol u 8g2o7 o23.

7.3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený úěet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 d1ů 9de dne podpisu této smlouvy. ľrlavřrl na vklad vlastnického práva do
katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazení celé kupní ceny.

7'4. Nedojde-ĺi k uhrazení- skutečné kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele Úhradu smluvní pokuty ue uýsí, kterou tvoří 0,1%zdluŽné částky zakaždý i započatý dén prodlení. Smluvní strany sjéonava;ĺ, Že strana převo'dceje-oprávněna jednostranně zapoěíst nárok na uhrazení smluvní päruty dlä'tonoto odstavce nazálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Pŕávo strany převodce na
náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty d'otčeno.

7.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 7.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dnepodpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
případě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní poŕutu ve výši 30.ooo,- Kč.
S.mluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednośtrańńe iapoeĺst nárok nauhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŁenou stranou ńabyvatele před
podpiseřn této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazenĺm sńluvnĺ poruty
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dotěeno.

'u 'nlľjä,"'ľi'J.!:l.?ä!| ,ĺ;il'"n", 
pokud bude kupní cena přĺpsána na Účet strany převodce

čl.8.
8'1' Strana nabyvatele prohlašuje,'łiffl','ľů'ľtl!Yľ,ä"ľľłmu 

k předmětu převodu
8'2' Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že se řádně seznámila se so.učasn ým ýzickýmstavem předmětu

ľłT".ťJ;,",",1i.älixJřľŕffi'řľ, 
ze jeno JtJ; ;ö;ü;eno siáŕi a äpoiiäń"nĺ, s tĺm, zá proti

8'3' Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v.Úpadku ve smyslu zákona ě. 182t2oo6Sb., o úpadku azpůsobech jeho řešení (iniolvenJňĺ-'.'a5cinl, 
"ä 'nóni'řo=oějŠích 

předpisů, a Že proti ní nenívedeno jakékoli exekučn í či vykonávací řizeni.

8'4' Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z nívyplývající a uzavřením tétosmlouvv h"por.'isul:;;ä.* ;"ou smluvní nebo zäkonnou povinnost.
8'5' Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že není založenprávní důvod pro relatĺvní neÚěinnost této smlouvy

;*1"đsŁ'łir:'ffill1'"o'vátele 
poále ustanouénĺ s sđđ a násl. zákoná t|ďďiżslzso., ve znén'ĺ

8'6' Strana nabyvatele prohlašuje, Že ke.dni podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné závazkyvzniklé v souvislosti s uŽívánim předmětl pľ"'óo', .ěj'änď pak dluń nä náiě'n"m, sluŽbáchposkytovaných v souvislosti s'uŽívánĺľ přegmätu-'' ir"uoou, dluhy z titulu pravomocněukončených soudních sporů veJených mezi .ľ*o,I převodce á' straňou nabyvatele asouvisejících s předmětem převodu 'stę1a 
1abń;iil prohlašuje, Že ke dni podpisu tétosmlouvy jsou pravomocně ukončeny, veš'keré .-,íudni 

'pory 
v právních věcech souvĺsejícíchs uŽíváním předmětu převodu mezi smluvními stranami. 

'Jvly v PlaVlllíJÍl Vece

8'7' Strana převodce-prohlašuje, Že na 
PJ:qľýt' převodu.převáděném touto smlouvou neváznoužádné sluŽebnosti, zástavní práu" néoo jĺte präuňióóii,inosti, které by bránily řádnému użiváni

9ľľffľ.?|1ä''iä;i$"'lŕ*'.ffi?''' '"éňý ;iäiJš'iä|"e'smluvňí .tiJný'o",.ou na vědomĺ,

8'8' Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele,.Ž9 
1a ni po nabytí vlastnického práva k předmětupřevodu přejdo9 práva a závazky zé śmtuv platnycn ł5;;ň;üš;.,éä #läuvy uzavřenýchsprávcem objektu s jednotlivými đodavateli slůzen,'týtajĹĺ"1 ję o'Ĺámcňpř"uäou, 

" 
které bylyzaloŽeny zejména: smlouvoü o odeeĺtacĺ a rozuetovä.7.luzoe bytových vodoměrů, smlouvou ohavarijní sluŽbě, smlouvou n" łóo|uL_u- 

ą' ńä"i_ir"äř z verejného vodovodu, smlouvu ozajišt'ování svozu a zneškodnění kómunálnínb ołiaou,-śmlouvou na ułňJovj práce _ domy,chodníky' smlouvou 
.na .servis poŽárních sluzén'á-J<oňľolu oo;ettů, smlouvou o dodávceelektrické energie.maloodběrateli,' sńlouvou ä ,ił.oj śřÁ, ,'ĺouvou o zavedení a provo zovánivícekanálového televizního systému, smlo_uv_o_u o aprá"; ;; společností oENTRA a.s., se sídlemPlzeňská 3185/5b, 150 oo práná s,lb' ĺ gozag66, případně dalšími smlouvami.

8'9' Předepsané nájemié^:2.uŽívání_P_ředmětu přev-odu bude správní společnostĺ oENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185i5b, 150 oo Érarlá s, lć,-igäääöoä,-která zastupuje stranu převodce,zúčtováno ke dnĺ, ve kterém byl na zákiadě pŕĺĺušňe l'ävřené smlouvy o převodu předmětupřevodu podán na Katastrální'úřad pro hlavní mesto-Éiahu se sídlem v'Praze, Katastrálnípracoviště Praha,. návrh na zápĺs vlasinického |ravá ř p..pech strany nabyvatele. Následněbudou stranou nabyvatele strańé preuäg.9ł'r".ä1v'p"llJpr"iiepsanázálorlíla 
sluzov spojenésuŽíváním předmětu převodu, o'dměna za správu'nemoüitostí ve výši 15ô,- Kč měsíěně zapředmět převodu.a z'ál:ha na nákladý na běŽńou ,io'zňü á-r'"várie ve výŠi 160,- Kč měsíčně zapředmětu převodu, a to do konce ń'esĺce, ve rieiđm ouJou předány nemovitosti Společenstvívlastníků jednotek, zaloŽenému vlastniły ovtořycřa n"íviäřy.n prostor daných nemovitostí.
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ěl.9.
Závazek nezcizit předmět převodu

9.1. Neobsazeno.

čl. ĺ0.
Předánĺ předmětu převodu

10.1. Smluvní strany sis ohledem na současné faktické uŽívání předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávají, Že nedojde k fuzickému ani k dokladovému předání přeđmětu převodu a Že strana
nabyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavřenítéto smlouvy.

ěl. ĺĺ.
Vlastnické právo k předmětu převodu

í 1 .1 . Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dnĺ právních účinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

11.2'ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu pŕevodu, včetně daňových
povinností.

11.3. Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost 6ENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
společný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na Účet
prodávajícího kupní cena, ne však dľíve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy.

11.4. Smluvní strany se zavazují zajistit ve spoleěné souěinnosti vŠechny potřebné Úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

é|.12.
Poplatkové náklady

12.1. Strana nabyvatele zaplatÍ před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí.

čl. í3.
Zävěreć,nä ustanovení

13'1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata vŠech podlaŽí budovy, vníŽ se nacházi Jednotka, ve
kteých jsou zobrazeny a popsány polohy a Údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná v čl' 8'1 ., 8'2.,8.3., 8.4., 8.5., 8'6., této smlouvy se ukáŽou být v rozporu
s objektivní skuteěností. Smluvní strany jsou oprávněny od této sńlouvy odstoupit v případě,
pokud nebude moŽné postupem podle čl. 11.3. dosáhnout zápisu vklađu vlastnického práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazĄí vrátit si navzájem veŠkerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zálohy na kupní cenu Ve Výša 3o.ooo,- Kě, která propadá
převodci na úhradu administrativních nákladů spojených s kontraktací. Zäloha se vrací pouze
v případě, Že ani společným postupem smluvních stran dle čl. 11.3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

'ĺ3.4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za souěásti této smlouvy,
vöetně písemné nabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvatele.

13.5. Vpřípadě neplatnosti nebo neúčinnosti některého ustanovení této smĺouvy nebudou dotčena
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ostatní ustanovení této smlouvy' jelikoŽ smluvní strany mají zĄem na trvání této smlouvy i pro
tento případ.

13'6. Strana nabyvatele prohlašuje, žebyla seznámena se skutečností,Že vpředmětné budově bylo
zaloŽeno SpolečenstvívlastníkůU Svaté Anny č.p.2070,Smíchov Praha 5, a Že nabytím
vlastnického práva k předmětu převodu se stává členemuvedeného společenstvívlastníků.
Strana nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastníka.

13.7. Tato smlouva se řídíustanovením s 2079 a násl. zákonaě.8912012 Sb., oběanský zákoník, s
tím, Že Smluvnĺ strany vylučujív maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557'
1765, 1766, 1793, 1794, 1799' 1800, '1977-1979,2002-2004 a 2108 zákona č.89/2012 sb.,
občanskýzákoník, na právní vztahy vyplývajícíz této kupní smlouvy.

13.8. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito
pro potřeby úřední.VeŠkerávyhotovení podepsaná oběma smluvními stranami mají právní
účinkyoriginálu.

13.9. Smluvní strany proh|ašují, Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni anizajinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravéa svobodné vůle a na
důkaz souhlasu s obsahem tétosmlouvy připojují osoby oprávněné jednat za smluvní strany
své vlastnoručnípodpisy.

13.10. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákona č,.34012015 Sb., o zvláštníchpodmínkách Účinnosti někteqých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním svých osobnĺch údajůve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašují,Že
skutečnosti obsaŽenéve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemství ve smyslu s 504
občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejich uŽitía zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv
dalšíchpodmínek.

13.11' Tímto se ve smyslu ustanovení $ 43 odst. 1 zákona č.131/2000 Sb., o hlavním městě Praze,
ve znění zákona č.303/2013 Sb., zákon, kteým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím
rekodĺfikace soukromého práva, potvrzuje, Že byly splněny podmínky pro platnost právního
jednání městské Öásti Praha 5, a to usnesením lzMl Ö.22ĺ2t2o17 ze dne 19j22017.

V Praze dn
'V

ze dne Ą) "Ą . Ża 48

část
lng. Pavel Richter,

starosta MČPraha 5
za stranu převodce

v z. h.,ilrl'lrl -]labý
1' z.á:;tui-lĺ;e ĺ;tarostv

AneŽka Hervertová

za stranu nabyvatele

7




